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 I. Введение  

 A. Мандат  

1. Подчеркивая важность предсказуемости и ясности информации о финансовой 

поддержке для осуществления Парижского соглашения, Конференция Сторон, 

действующая в качестве совещания Сторон Парижского соглашения (КСС), приняла 

решение о проведении раз в два года начиная с 2021 года диалога на уровне министров 

по вопросам климатического финансирования и обратилась к Председателю КСС на 

соответствующей сессии с просьбой сообщить об итогах обсуждений в ходе диалога 

для рассмотрения КСС на ее последующей сессии1. 

 B. Сфера охвата записки  

2. В главе II представлены основные тезисы первого двухгодичного 

министерского диалога высокого уровня по климатическому финансированию; в 

главе III представлена информация о ходе диалога, включая подготовительные 

мероприятия; а глава IV содержит итоги дискуссий, состоявшихся в ходе диалога.  

 C. Возможные решения Конференции Сторон, действующей 

в качестве совещания Сторон Парижского соглашения 

3. КСС 5, возможно, пожелает рассмотреть данную записку в качестве вклада в 

обсуждение механизмов, связанных с пунктом 5 статьи 9 Парижского соглашения. 

 II. Основные тезисы  

4. Несмотря на то, что Стороны, являющиеся развитыми странами, повысили  

свои обязательства по предоставлению и мобилизации климатического 

финансирования, в некоторых случаях удвоив их, они не достигли объема, 

необходимого для выполнения цели по совместной мобилизации 100 млрд долл. в год 

на финансирование климатических программ к 2020 году. Тем не менее в «Плане по 

предоставлению климатического финансирования: достижение цели по мобилизации  

100 млрд долл. США»2 определена четкая и предсказуемая траектория достижения 

цели в кратчайшие сроки и до 2025 года. 

5. Для осуществления преобразований, необходимых для достижения целей 

Парижского соглашения, необходимо перейти от проектных к программным и 

секторальным подходам, которые могут быть отражены в определяемых на 

национальном уровне вкладах и долгосрочных стратегиях развития с низким уровнем 

выбросов. Ключевое значение для повышения климатических амбиций, содействия 

активизации климатических действий и укрепления доверия Сторон, являющихся 

развивающимися странами, имеет ясность информации о климатическом 

финансировании, которое будет мобилизовано и предоставлено Сторонами, 

являющимися развитыми странами, а также будет предсказуемым, прозрачным и 

долгосрочным. Первые двухгодичные сообщения, представленные в соответствии с 

пунктом 5 статьи 9 Парижского соглашения, сыграли важную роль в обеспечении 

большей ясности в отношении масштабов и объемов прогнозируемого климатического 

финансирования, которое должны предоставить Стороны, являющиеся развитыми 

странами, поскольку более подробная количественная информация, пусть даже ее 

предоставление может быть затруднено, еще больше повысит ясность информации о 

такой поддержке и ее предсказуемость. 

  

 1 Решение 12/CMA.1, пп. 1, 10 и 11. 

 2 URL: https://ukcop26.org/wp-content/uploads/2021/10/Climate-Finance-Delivery-Plan-1.pdf. 

https://ukcop26.org/wp-content/uploads/2021/10/Climate-Finance-Delivery-Plan-1.pdf


FCCC/PA/CMA/2023/13 

GE.23-16074 3 

6. Необходимо значительно активизировать мобилизацию и предоставление 

финансовых средств на цели адаптации, чтобы поддержать развивающиеся страны в 

деле адаптации к негативным последствиям изменения климата и добиться 

сбалансированного распределения финансирования между мерами по смягчению 

последствий изменения климата и адаптацией. Усиление воздействия экстремальных 

погодных явлений на экономику и общество развивающихся стран свидетельствует о 

необходимости срочного увеличения объемов финансирования мер по адаптации, 

особенно за счет грантов и льготных кредитов, чтобы избежать увеличения 

финансового бремени на развивающиеся страны, и без того имеющие высокую 

задолженность. 

7. Следует отметить усилия развитых стран по расширению доступа к 

климатическому финансированию, однако для ускорения реализации климатических 

проектов необходимо сделать еще больше: например, устранить барьеры, 

препятствующие доступу к финансированию; сократить время между разработкой 

проекта, его утверждением и выделением средств; и повысить согласованность усилий 

и скоординированность подходов со стороны поставщиков климатического 

финансирования.  

8. Важнейшую роль в увеличении масштабов привлечения финансирования, 

необходимого для решения проблемы нехватки средств на борьбу с изменением 

климата, играют инвестиции частного сектора. Государственные источники 

финансирования могут помочь снизить риск частных инвестиций и обеспечить 

прозрачность и эффективность мобилизации ресурсов частного сектора, особенно в 

тех областях, в которые частный сектор традиционно предпочитает не вкладываться. 

 III. Порядок работы  

 A. Подготовительные мероприятия  

9. Первый двухгодичный министерский диалог высокого уровня по 

климатическому финансированию в рамках КСС был проведен 8 ноября 2021 года в 

ходе КСС 3 Председателем этой сессии при поддержке секретариата. В нем могли 

участвовать все Стороны и присутствовавшие на сессиях наблюдатели.  

10. В соответствии с мандатом3 диалог проводился на основе первых двухгодичных 

сообщений, представленных в соответствии с пунктом 5 статьи 9 Парижского 

соглашения4, и краткого доклада о первом двухгодичном сессионном рабочем 

совещании по этому вопросу5. 

 B. Открытие  

11. Модератором диалога выступила Амаль-Ли Амин, директор по климатической 

стратегии бывшей Группы CDC, агентства Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии по финансированию развития.  

Со вступительным словом выступил Алок Шарма, Председатель КС 26, КС/СС 16 и 

КСС 3, который подчеркнул важность климатического финансирования как 

фундамента Парижского соглашения, на который опираются все климатические 

действия.  

12. Коснувшись Плана по предоставлению климатического финансирования, Алок 

Шарма с обеспокоенностью отметил, что цель по мобилизации 100 млрд долл. не была 

достигнута к 2020 году, и подчеркнул, что по прогнозам эта цель будет достигнута не 

  

 3 Решение 12/CMA.1, п. 10.  

 4 Все двухгодичные сообщения имеются по адресу https://unfccc.int/Art.9.5-biennial-

communications. Компиляцию и обобщение первых двухлетних сообщений см. в документе 

FCCC/PA/CMA/2021/3.  

 5 FCCC/PA/CMA/2021/5.  

https://unfccc.int/Art.9.5-biennial-communications
https://unfccc.int/Art.9.5-biennial-communications
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позднее 2023 года, при этом 500 млрд долл. могут быть мобилизованы в  

2021–2025 годах. Он также отметил самый высокий за всю историю объем официально 

объявленных Сторонами взносов в Адаптационный фонд, который составил  

232 млн долл. США, что в два раза больше по сравнению с предыдущими уровнями 

мобилизации.  

13. Несмотря на рекордный объем официально объявленных взносов, Алок Шарма 

подчеркнул сохраняющуюся необходимость дальнейшего повышения 

предсказуемости и увеличения масштабов финансирования деятельности по 

адаптации. Он призвал государственный и частный секторы предпринять совместные 

усилия для мобилизации масштабных инвестиций, необходимых для поддержки 

развивающихся стран, и обеспечить, чтобы финансовые потоки направлялись в 

секторы с низким уровнем выбросов парниковых газов и устойчивые к изменению 

климата.  

14. Затем были проведены три тематические дискуссии высокого уровня с участием 

ряда заинтересованных сторон. Первая тематическая дискуссия, посвященная 

повышению предсказуемости климатического финансирования, прошла под 

председательством Барбары Бюхнер, глобального управляющего директора 

Инициативы области климатической политики; в ней приняли участие: 

 a) Лионпо Ешей Пенджор, министр сельского и лесного хозяйства Бутана; 

 b) Ясмин Фуад, министр окружающей среды Египта; 

 c) Стивен Гильбо, министр окружающей среды и изменения климата 

Канады.  

15. Вторая тематическая дискуссия, посвященная повышению масштабов и 

эффективности финансирования деятельности по адаптации, прошла под 

председательством Анны-Мари Тревельян, занимавшей на тот момент времени пост 

министра международной торговли Великобритании; в ней приняли участие: 

 a) Айяз Сайед-Хайюм, министр экономики, гражданской службы и 

коммуникаций Фиджи; 

 b) Агнес Калибата, президент Альянса за зеленую революцию в Африке 

(АГРА);  

 c) Саманта Пауэр, Администратор Агентства США по международному 

развитию; 

 d) Акинвуми Адесина, президент Африканского банка развития. 

16. Третья тематическая дискуссия, посвященная будущим тенденциям в области 

мобилизации климатического финансирования, проходила под председательством 

Дэна Йоргенсена, занимавшего на тот момент пост министра климата, энергетики и 

коммунального хозяйства Дании; в ней приняли участие: 

 a) Мари Пангесту, занимавшая на тот момент времени пост управляющего 

директора по политике развития и партнерства Всемирного банка; 

 b) Марша Каддл, министр в Министерстве экономики и инвестиций 

Барбадоса. 

17. После тематических дискуссий состоялось пленарное заседание, модераторами 

которого выступили Ясмин Фуад и Пер Болунд, занимавший на тот момент времени 

пост заместителя премьер-министра и министра по вопросам окружающей среды и 

климата Швеции. В дискуссии приняли участие 20 министров, представителей 

государств и высокопоставленных представителей организаций-наблюдателей. 

Выступавшие продемонстрировали, как возросли их обязательства по 

финансированию климатических программ в последние годы, и объявили о новых или 

более амбициозных обязательствах и инициативах, направленных на содействие 

мобилизации климатического финансирования (см. главу IV.D ниже). В ходе 

тематическиих дискуссий и пленарного заседания использовались ориентирующие 
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вопросы, которые размещены на сайте РКИКООН6, на котором также опубликованы 

программа, веб-трансляция и другая информация, относящаяся к данному 

мероприятию.  

18. В заключение диалога выступила Патрисия Эспиноса, занимавшая на тот 

момент пост Исполнительного секретаря РКИКООН, которая подчеркнула 

необходимость повышения климатической амбициозности, выделения финансовых 

средств, необходимых для достижения целей Парижского соглашения, и дальнейшего 

наращивания финансирования действий по адаптации. 

 IV. Резюме выступлений  

 A. Повышение предсказуемости климатического финансирования 

19. Приветствуя План предоставления климатического финансирования, 

способствующий повышению предсказуемости и прозрачности в области 

климатического финансирования, участники выразили разочарование в связи с 

задержкой в достижении цели по мобилизации 100 млрд долл. США. Участники 

призвали к безотлагательному увеличению объемов климатического финансирования, 

с тем чтобы превысить цель по мобилизации 100 млрд долл. США, которая должна 

быть достигнута к 2023 году и превышена до 2025 года. Участники также призвали 

включать в будущие двухгодичные сообщения больше количественной информации о 

масштабах и динамике предоставления новых и дополнительных финансовых 

ресурсов для повышения предсказуемости климатического финансирования, отметив, 

что краткосрочные бюджетные циклы многих развитых стран затрудняют 

предоставление подробной информации о планируемом климатическом 

финансировании на годы вперед.  

20. Учитывая важность адаптации для развивающихся стран, участники 

подчеркнули необходимость достижения баланса между финансированием мер по 

адаптации и предотвращению изменения климата и приоритетного использования 

инструментов льготного и безвозмездного финансирования. Участники отметили 

необходимость расширения доступа к финансированию для реализации национальных 

и местных климатических планов и проектов, особенно в области адаптации, 

подчеркнув при этом необходимость обеспечения доступности климатического 

финансирования для местных сообществ. Участники приветствовали рекордные 

взносы в Адаптационный фонд, официально объявленные в ходе ежегодного диалога 

с донорами в 2021 году, но при этом подчеркнули важность того, чтобы 

финансирование адаптации было устойчивым и предсказуемым.  

21. Для расширения ограниченных возможностей развивающихся стран по доступу 

к климатическому финансированию необходимо наращивать потенциал и создавать 

благоприятные условия. Более простые, справедливые, скоординированные и 

легкодоступные процедуры помогут обеспечить получение финансовой помощи теми, 

кто в ней больше всего нуждается.  

22. Руководящие принципы коллективных действий, изложенные в Плане 

предоставления климатического финансирования, могут сыграть важную роль в 

повышении эффективности и масштабов климатического финансирования. Хотя 

инвестиции частного сектора играют существенную роль в ликвидации дефицита 

финансирования климатических мероприятий, государственный сектор также играет 

важнейшую роль в снижении риска инвестиций и содействии обеспечению 

прозрачности и эффективности климатического финансирования, мобилизуемого 

частным сектором.  

23. Участники подчеркнули важность наличия и предсказуемости поддержки для 

реализации планов по адаптации и смягчению последствий изменения климата, 

а также для повышения климатических амбиций с целью удовлетворения 

  

 6 https://unfccc.int/event/1st-high-level-ministerial-dialogue-on-climate-finance-under-the-cma. 

https://unfccc.int/event/1st-high-level-ministerial-dialogue-on-climate-finance-under-the-cma
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потребностей и приоритетов развивающихся стран в области климатических действий, 

изложенных в этих планах. В этой связи они отметили необходимость повышения 

предсказуемости и прозрачности предоставления климатического финансирования, 

особенно для мер по адаптации, а также необходимость дальнейшего обсуждения 

определений климатического финансирования. Прозрачная методология оценки и 

представления отчетности по привлеченному частному финансированию является 

ключевым фактором увеличения инвестиций частного сектора и необходима для 

укрепления авторитета и доверия. Участники также подчеркнули важность 

проведения дальнейшей работы по изучению потребностей и приоритетов 

развивающихся стран в отношении мер по борьбе с изменением климата, причем 

некоторые участники отметили, что они разнообразны и в ряде случаев весьма 

специфичны для конкретных условий. 

 B. Повышение масштабов и эффективности финансирования 

адаптации 

24. Участники подчеркнули необходимость принятия мер по увеличению 

масштабов и повышению эффективности климатического финансирования, а также 

того, чтобы оно направлялось в уязвимые страны. Участники приветствовали 

увеличение взносов в Адаптационный фонд и отметили, что, помимо целевого 

финансирования адаптации, странам важно интегрировать адаптацию во все элементы 

государственной политики, чтобы лучше удовлетворять свои потребности и 

приоритеты.  

25. Финансирование мер по адаптации и повышению устойчивости должно быть 

увеличено и расширено для достижения баланса с финансированием мер по 

смягчению последствий изменения климата. Участники выразили обеспокоенность по 

поводу рыночных диспропорций и неустойчивости инвестиций в мероприятия по 

борьбе с изменением климата в результате продолжения субсидирования ископаемого 

топлива; они отметили необходимость перенаправления нынешних финансовых 

потоков в сторону более экологичных инвестиций.  

26. По общему признанию, поскольку финансирование на уровне проектов может 

не способствовать повышению устойчивости и преобразующим изменениям, 

необходимо перейти от проектного к программному и отраслевому подходу к 

финансированию, поскольку для достижения таких преобразований требуется более 

долгосрочная поддержка. Сторонам было рекомендовано обновить свои национально 

определяемые на национальном уровне вклады и разработать долгосрочные стратегии 

развития с низким уровнем выбросов, которые могут открыть дорогу для более 

долгосрочных действий в области климата, приводящих к преобразованиям. 

27. Участники обсудили объем и масштабы финансирования, необходимого для 

получения доступа к необходимым технологиям и экспертным знаниям, и призвали к 

более активным усилиям по улучшению понимания эффективности климатического 

финансирования, включая отслеживание доли финансовых потоков, достигающих 

развивающихся стран. Были приведены конкретные примеры предпринимаемых 

усилий, включая Программу адаптации в Азиатско-Тихоокеанском регионе, которая 

помогает странам наращивать технические знания, готовить проекты к 

финансированию и укреплять региональные сети, и Программу ускорения адаптации 

в Африке, которая позволяет расширять масштабы инновационных и преобразующих 

действий по адаптации к изменению климата в Африке. 

28. Участники подчеркнули критическую роль государственного финансирования 

и комбинированных подходов в улучшении масштабов, скорости предоставления и 

предсказуемости финансирования адаптации, что поможет повысить амбициозность, 

обеспечить баланс между финансированием мер по смягчению последствий 

изменения климата и адаптации и достичь цели по мобилизации 100 млрд долл. США. 

Отмечая, что финансирование деятельности по адаптации традиционно 

осуществляется в форме грантов, участники заявили о важности совместных усилий 

государственного и частного секторов по привлечению частного финансирования 
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деятельности в области адаптации. В качестве примера таких усилий был приведен 

инновационный механизм льготного финансирования деятельности по адаптации, 

опробованный Африканским банком развития для привлечения финансовых ресурсов 

государственного и частного секторов, инвестирования в меры по адаптации к 

климатическим изменениям, снижения рисков и создания стимулов для частных 

инвестиций. Было отмечено, что такие инициативы необходимо расширять, что может 

быть особенно сложно, если инвестиции невелики по масштабу и разнообразны по 

характеру. 

29. Участники подчеркнули важность сотрудничества между многосторонними 

финансовыми институтами для обеспечения выполнения обязательств частного 

сектора по мобилизации финансирования адаптации. Вместе с тем ряд участников 

указали на то, что поддержка в виде наращивания потенциала и расширения доступа к 

адаптационным технологиям не менее важна, чем увеличение масштабов финансовой 

поддержки.  

 C. Будущие тенденции в области мобилизации климатического 

финансирования 

30. С точки зрения обеспечения достаточных потоков климатического 

финансирования для удовлетворения потребностей и приоритетов развивающихся 

стран большое значение имеет наличие расширенного климатического 

финансирования из всех источников, в частности для адаптации. Было отмечено, что 

вся финансовая система должна играть ключевую роль в выработке решений по 

выходу из климатического кризиса во всех странах. 

31. Поскольку реализация мер по адаптации отстает от реализации мер по 

смягчению последствий изменения климата, участники призвали включать проекты по 

адаптации и повышению устойчивости в портфели мер по смягчению последствий 

изменения климата. Кроме того, поскольку традиционно на адаптацию выделяется 

меньше ресурсов, чем на смягчение последствий изменения климата, участники 

подчеркнули необходимость увеличения поддержки адаптации и устойчивости 

развивающихся стран, чтобы они могли лучше подготовиться к экстремальным 

климатическим явлениям. Один министр отметил, что некоторые развивающиеся 

страны, которые вносят наименьший вклад в глобальные выбросы парниковых газов, 

имеют одни из наиболее амбициозных определяемых на национальном уровне 

вкладов.  

32. Участники выразили общее мнение о необходимости обеспечить не только 

требуемый объем финансирования, но и его эффективность, а также сосредоточиться 

на том, какие меры необходимы для его увеличения до необходимого уровня, при том, 

что результаты, связанные с достижением цели по мобилизации 100 млрд долл. США 

и увеличением финансирования адаптации, имеют решающее значение для 

укрепления доверия между Сторонами. В то же время учет климатических аспектов в 

планах развития является средством обеспечения того, чтобы финансирование 

способствовало местному росту и сокращению бедности наряду с действиями в 

области борьбы с изменением климата.  

33. Для финансирования различных видов климатических действий необходимы 

различные виды инвестиций и различные источники финансирования, при этом 

важнейшую роль играют гранты и льготные инструменты. Государственное 

финансирование на льготных условиях способствует снижению рисков и стоимости 

финансирования, в то время как фонды и благотворительные организации также 

играют важную роль в предоставлении климатического финансирования через гранты 

и льготные инструменты. Единая платформа смешанного финансирования включает в 

себя различные источники финансирования, устанавливает общую цель, стандарты и 

обеспечивает прозрачность для привлечения средств, поступающих от различных 

заинтересованных сторон и секторов, что позволяет реализовывать эффективные и 

масштабируемые проекты преобразований.  
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34. Было отмечено, что мощным инструментом для привлечения больших объемов 

долгосрочного и недорогого финансирования являются специальные права 

заимствования. В качестве иллюстрации необходимости оптимизации балансов 

многосторонних банков развития был приведен пример программы Room2Run 

Африканского банка развития, поддержанной правительством Великобритании, 

которая помогла банку управлять имеющимися ресурсами и тем самым обеспечила 

возможность предоставления кредитов для финансирования мероприятий в 

критически важных областях в социальном и экологическом плане. 

35. Участники подчеркнули, что инновационные источники будут и впредь играть 

важную роль в финансировании климатических программ, а облигации и гарантии на 

случай катастроф являются примерами возможных механизмов для значительного 

наращивания объемов финансовой поддержки. В качестве примера инновационного 

финансирования был приведен национальный план Барбадоса «Экологические 

крыши» (Roofs to Reefs), направленный на стимулирование зеленых инвестиций и 

повышение финансовой устойчивости с помощью инновационных инструментов, 

сочетающих страхование и распределение специальных прав заимствования. Один из 

министров подчеркнул крайнюю необходимость проведения международных 

дискуссий по вопросам финансирования для устранения потерь и ущерба.  

36. Участники констатировали, что министерства финансов, центральные банки и 

органы финансового надзора, а также вся финансовая система играют важнейшую 

роль в выработке решений по масштабной мобилизации климатического 

финансирования и оказанию глобального воздействия на все сферы — от наиболее 

уязвимых сообществ до крупнейших экономик. Страны должны проявить 

политическую волю и предпринять совместные усилия для установления четких 

долгосрочных целей по сокращению глобальных выбросов парниковых газов, 

ускорению устойчивого к изменению климата развития и проведению необходимых 

изменений в политике и регулировании. Для реагирования на чрезвычайные 

климатические ситуации необходимо реформировать финансовую систему. 

 D. Инициативы по мобилизации и стимулированию государственных 

и частных финансовых ресурсов  

37. Участники широко поддержали необходимость увеличения объемов 

климатического финансирования для устранения финансового разрыва и достижения 

долгосрочных целей Парижского соглашения. Требуется значительно нарастить объем 

климатического финансирования, чтобы обеспечить снижение глобальных выбросов 

и безопасную адаптацию к изменению климата. В отношении мобилизации 

финансовых средств и инвестиций, связанных с борьбой с изменением климата, и 

содействия укреплению потенциала и технической поддержке были сделаны 

следующие заявления: 

 a) представитель Дании подтвердил заявление Cтороны о прекращении 

государственного финансирования ископаемого топлива;  

 b) представитель Франции объявил о новом обязательстве Cтороны по 

финансированию климатических программ, предполагающее привлечение 6 млрд евро 

в год в период 2021–2025 годов и направление трети от общего объема 

финансирования климатических программ на адаптацию. Он подтвердил 

приверженность Франции всеобъемлющему подходу к экологической деятельности, 

обеспечив к 2025 году выделение 30 % климатического финансирования на цели 

сохранения биоразнообразие, а также объявил, что Франция выделила 20 млн евро на 

поддержку климатических действий в наименее развитых странах; 

 c) представитель Соединенных Штатов Америки объявил об обязательстве 

Стороны выделить к 2024 году 11 млрд долл. США на международное 

государственное финансирование климатических программ. Он подтвердил заявление 

правительства США о начале реализации чрезвычайного плана по адаптации и 

повышению жизнестойкости (PREPARE), а также сообщил, что США обязуются 

увеличить финансирование адаптации в шесть раз до 3 млрд долл. к 2024 году в рамках 
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своего общего вклада в финансирование климатических программ. Представитель 

Соединенных Штатов Америки сообщил, что правительство его страны сделало 

первый в своей истории взнос в Адаптационный фонд и намерено расширить доступ к 

этим финансовым ресурсам;  

 d) представитель Соединенных Штатов Америки объявил, что 

государственный департамент США окажет поддержку Фонду финансирования и 

передачи технологий для обеспечения устойчивости к изменению климата — первому 

частному инвестиционному фонду для инвестиций в адаптацию к изменению климата, 

а также предоставит финансирование Глобальной инициативы по инновациям в 

области климатического финансирования для создания новых механизмов 

финансирования адаптации. Представитель Соединенных Штатов Америки также 

объявил о поддержке коалиции «Снижение выбросов за счет ускорения 

финансирования лесного хозяйства» (LEAF), которая представляет собой уникальное 

государственно-частное партнерство, созданное с целью привлечения ресурсов 

частного сектора для поддержки усилий по снижению выбросов в развивающихся 

странах с тропическим и субтропическим климатом. Кроме того, Соединенные Штаты 

Америки через Агентство США по международному развитию и в рамках усилий по 

улучшению климатического финансирования в развивающихся странах сотрудничают 

с Ямайкой в области улучшения доступа к климатическому финансированию в 

соответствии с рекомендациями, опубликованными Целевой группой по доступу к 

климатическому финансированию7; 

 e) представитель Японии объявил, что его страна на цели климатического 

финансирования на период 2020–2025 годов объем средств выделит около  

70 млрд долл. США, что составляет 14 % от цели по мобилизации  

100 млрд долл. США. Это обязательство будет выполняться ежегодно примерно на 

одинаковом уровне, что обеспечивает предсказуемость поддержки со стороны 

Японии. Представитель Японии заявил, что Сторона удвоит объем поддержки 

адаптации до 14,8 млрд долл. в рамках усилий по увеличению безвозмездного 

финансирования, и сообщил об обязательстве его страны увеличить объем льготных 

кредитов с низкими процентными ставками и длительными сроками погашения; 

 f) представитель Канады подтвердил намерение Стороны удвоить объем 

ассигнований на финансирование климатических программ, чтобы помочь 

развивающимся странам укрепить свою устойчивость к изменению климата. 

Представитель Канады объявил, что общий объем средств, выделяемых Канадой на 

адаптацию, составит не менее 40 % от общего объема ее климатического 

финансирования. Канада выделит более 1 млрд долл. из своего климатического 

финансирования на поддержку природоподобных климатических решений с 

сопутствующими выгодами для биоразнообразия; 

 g) Алок Шарма сообщил, что Великобритания и еще 12 стран 

присоединились к Группе поддержки финансирования адаптации, выступая за баланс 

между адаптацией и смягчением последствий изменения климата при распределении 

государственного финансирования.  

     

 

 

  

 7 URL: 

https://webarchive.nationalarchives.gov.uk/ukgwa/20230105153630/https://ukcop26.org/cop26-

goals/finance/.  
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